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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Secc&o)

13 de julho de 2017 (*)

«Reenvio prejudicial — Fiscalidade — Imposto sobre o valor acrescentado (IVA) — Diretiva
2006/112/CE - Isencdes das prestacdes de servicos estreitamente relacionadas com a pratica de
desporto — Artigo 133.° — Exclusdo da isencdo em caso de risco de distor¢bes de concorréncia em
detrimento das empresas comerciais sujeitos passivos do IVA — Prestagdes de servigos efetuadas
por organismos sem fins lucrativos de direito publico»

No processo C?633/15,

gue tem por objeto um pedido de decisao prejudicial apresentado, nos termos do artigo 267.°
TFUE, pelo First?tier Tribunal (Tax Chamber) [Tribunal de Primeira Instancia (Seccéo Fiscal)
Reino Unido], por decisao de 30 de novembro de 2015, que deu entrada no Tribunal de Justica
em 30 de novembro de 2015, no processo

London Borough of Ealing

contra

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,
O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Seccéo),

composto por: T. von Danwitz (relator), presidente de seccao, E. Juhasz, C. Vajda, K. Jirimae e
C. Lycourgos, juizes,

advogado?geral: M. Wathelet,

secretario: L. Hewlett, administradora,

vistos 0s autos e apos a audiéncia de 26 de outubro de 2016,
vistas as observacdes apresentadas:

- em representacdo do London Borough of Ealing, por F. Mitchell, barrister, mandatado por
H. Grantham, solicitor,

- em representacao do Governo do Reino Unido, por S. Brandon, na qualidade de agente,
assistido por R. Hill e P. Mantle, barristers,

- em representacao da Comisséo Europeia, por R. Lyal e L. Lozano Palacios, na qualidade
de agentes,

ouvidas as conclusdes do advogado?geral na audiéncia de 21 de dezembro de 2016,

profere o presente



Acordao

1 O pedido de decisao prejudicial tem por objeto a interpretacéo dos artigos 133.°, primeiro
paragrafo, alinea d), e segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de
novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO 2006,
L 347, p. 1; retificacdo no JO 2007, L 335, p. 60).

2 Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio que op6e o London Borough of Ealing
(autarquia londrina de Ealing) aos Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
(Administracdo Fiscal e Aduaneira do Reino Unido, a seguir «Administragdo Fiscal») a propdsito da
sujeicdo ao imposto sobre o valor acrescentado (IVA) dos direitos de entrada em instalagoes
desportivas.

Quadro juridico
Direito da Unido

3 Em conformidade com o artigo 28.°, n.° 3, alinea a), da Sexta Diretiva 77/388/CEE do
Conselho, de 17 de maio de 1977, relativa a harmonizacao das legislacfes dos
Estados?Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios — Sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado: matéria coletavel uniforme (JO 1977, L 145, p. 1; EE 09 F1 p.
54, a seguir «Sexta Diretiva»), lido em conjugagcdo com o anexo E, ponto 4), desta diretiva, 0s
Estados?Membros podiam, durante o periodo transitorio referido no artigo 4.° desse
artigo,continuar a aplicar o IVA as operacdes a que diz respeito o artigo 13.°, A, n.° 1, alinea m),
da referida diretiva.

4 A Diretiva 2006/112 revogou e substituiu, em conformidade com os seus artigos 411.° e
413.°, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2007, a legislacdo da Unido Europeia em matéria de
IVA, nomeadamente a Sexta Diretiva.

5 O artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da Diretiva 2006/112, que figura no capitulo 2, intitulado
«Isengbes em beneficio de certas atividades de interesse geral», do titulo IX da referida diretiva,
dispbe que os Estados?Membros isentam:

«Determinadas prestacdes de servi¢os estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de
educacao fisica, efetuadas por organismos sem fins lucrativos a pessoas que pratiquem desporto
ou educagao fisica;»

6 Nos termos do artigo 133.° da referida diretiva:

«Os Estados?Membros podem fazer depender, caso a caso, a concesséao de qualquer das
isencdes previstas nas alineas b), g), h), i), 1), m) e n) do n.° 1 do artigo 132.° a organismos que
ndo sejam de direito publico da observancia de uma ou mais das seguintes condicoes:

[L...11

d) Asisencdes ndo podem ser suscetiveis de provocar distor¢cdes de concorréncia em
detrimento de empresas comerciais sujeitas ao IVA.

Os Estados?Membros que, por for¢ca do disposto no anexo E da [Sexta Diretiva], aplicavam em 1
de janeiro de 1989 o IVA as operacgdes referidas na alinea m) [[...]] do n.° 1 do artigo 132.° podem
igualmente aplicar as condicfes previstas na alinea d) do primeiro paragrafo do presente artigo,
guando as referidas entregas de bens ou prestacdes de servicos efetuadas por organismos de



direito publico estejam isentas.»
Direito do Reino Unido

7 Durante o periodo transitorio previsto no artigo 28.°, n.° 3, da Sexta Diretiva, 0 Reino Unido
da Gra?Bretanha e da Irlanda do Norte continuou a sujeitar ao IVA as prestacdes de servicos
estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de educacao fisica, referidas no artigo
13.°, A, n.° 1, alinea m), desta diretiva, com excec¢ao de duas prestacdes relativas a participacao
numa competicao desportiva, previstas no anexo 6, grupo 10, do Value Added Tax Act 1983 (Lei
relativa ao imposto sobre o valor acrescentado de 1983).

8 O anexo 9, grupo 10, do Value Added Tax Act 1994(Lei relativa ao imposto sobre o valor
acrescentado de 1994) prevé a isencédo de IVA as seguintes prestagdes:

«1. A concessio do direito de participar numa competicio desportiva ou de educacao fisica
quando a contrapartida dessa concessao consistir num montante destinado integralmente ao
financiamento do ou dos prémios atribuidos nessa competicao.

2. A concess&o, por um organismo elegivel criado para fins desportivos ou de atividade fisica
de lazer, do direito de participar numa competicdo nesse dominio.

3. A prestacdo a um particular, por um organismo elegivel, de servigos estreitamente
relacionados com a pratica de desporto ou de educacéo fisica por parte desse particular e
essenciais a essa pratica, exceto, nos casos em que esse organismo atue no ambito de um
sistema associativo, 0s servi¢os prestados a particulares que ndo sejam membros.»

9 A nota interpretativa 2A deste grupo 10 define como «organismo elegivel» um organismo
sem fins lucrativos que satisfaca determinadas condicoes.

10  Nos termos da nota interpretativa 3 do referido grupo:

«Nao sdo um “organismo elegivel” na acecao do ponto 3 do anexo 9, grupo 10:
a) as autoridades locais

b) 0S ministérios [...]; ou

C) [determinados organismos publicos de natureza ndao ministerial].»
Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

11 A autarquia londrina de Ealing € uma autoridade local que explora um determinado nimero
instalacdes desportivas, tais como ginasios e piscinas. Durante o periodo compreendido entre 1
de junho de 2009 e 31 de agosto de 2012, pagou o IVA cobrado sobre os direitos de entrada
nessas instalacoes.

12  Durante o ano de 2013, a referida autarquia pediu o reembolso deste imposto a
Administracéo Fiscal, alegando que estes direitos deviam ter sido isentos ao abrigo do artigo
132.°, n.° 1, alinea m), da Diretiva 2006/112. Esse pedido foi indeferido com o fundamento de que
a regulamentacao nacional exclui da isengéo as prestacdes de servicos desportivos referidas
nessa disposicao, quando sao efetuadas por organismos de direito publico, como uma
coletividade local, em aplicagdo dos requisitos previstos no artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea
d), e segundo paragrafo, desta diretiva.



13 A autarquia londrina de Ealing interp6s recurso dessa decisao no First?tier Tribunal (Tax
Chamber) [Tribunal de Primeira Instancia (Seccéo Fiscal), Reino Unido]. Neste 6rgao jurisdicional,
defendeu que o Reino Unido ndo podia invocar o artigo 133.°, segundo paragrafo, da referida
diretiva, por este Estado?Membro néo ter sujeito ao IVA, em 1 de janeiro de 1989, todas as
prestacdes de servigos desportivos, na medida em que, em especial, os direitos de participar
numa competicdo desportiva dele estavam isentos.Além disso, segundo a recorrente no processo
principal, o referido artigo 133.°, segundo paragrafo, quanto as prestacdes de servico
estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de educacdo fisica, ndo permite excluir
do beneficio da isencdo de IVA os organismos sem fins lucrativos de direito publico sem excluir
igualmente desse beneficio os organismos sem fins lucrativos que ndo sejam de direito
publico.Por ultimo, o artigo 133.°, segundo paragrafo, da mesma diretiva ndo autoriza os
Estados?Membros a privar, de maneira geral, todas as coletividades locais do beneficio desta
isencdo, uma vez que exige que se determine «caso a caso» se a referida isencao é suscetivelde
provocar distor¢des de concorréncia.A Administracao Fiscal opds?se a esta argumentacao.

14  Segundo as indicac¢des que figuram na decisdo de reenvio, a autarquia londrina de Ealing
deve ser considerada um organismo sem fins lucrativos, cujas prestacdes estao estreitamente
relacionadas com a pratica de desporto ou de educacdo fisica e se destinam a pessoas que
pratiguem desporto ou educacao fisica, na acecao do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da Diretiva
2006/112.

15 Nestas circunstancias, o First?tier Tribunal (Tax Chamber) [Tribunal de Primeira Instancia
(Seccéo Fiscal), Reino Unido] decidiu suspender a instancia e submeter ao Tribunal de Justica as
seguintes questdes prejudiciais:

«1) Pode o Reino Unido, ao abrigo do artigo 133.°, segundo paragrafo, da [Diretiva 2006/112],
impor a condi¢éo prevista [no primeiro paragrafo,] alinea d), deste artigo aos organismos de
direito publico[, por um lado,] nos casos em que, em 1 de janeiro de 1989, as operacfes em
causa eram tributadas [em sede de IVA] pelo Reino Unido, mas em que outros servicos relativos
a pratica de desporto estavam isentos e[, por outro,] nos casos em que as operacdes em causa
nao estavam isentas, ao abrigo do direito nacional, antes da imposi¢ao pelo Reino Unido da
condicao estabelecida no artigo 133.°, [primeiro paragrafo,] alinea d), [desta diretiva]?

2) Em caso de resposta afirmativa a [primeira] questao [[...]], pode o Reino Unido impor a
condicao prevista no artigo 133.°[, primeiro paragrafo,] alinea d), da [Diretiva 2006/112] aos
organismos sem fins lucrativos de direito publico sem aplicar simultaneamente essa condicdo aos
organismos sem fins lucrativos que ndo sejam de direito publico?

3) Em caso de resposta afirmativa a [segunda] questéo [[...]], pode o Reino Unido excluir do
beneficio da isencao estabelecida no artigo 132.°, n.° 1, alinea m), [da Diretiva 2006/112] todos 0s
organismos sem fins lucrativos de direito publico sem analisar, caso a caso, se a concessao
dessa isencédo é suscetivel de provocar distor¢cdes de concorréncia em detrimento de empresas
comerciais sujeitas a IVA?»

Quanto as questdes prejudiciais

16  Atitulo preliminar, ha que salientar que, segundo as indicacdes que figuram no pedido de
decisdo prejudicial, as prestacdes de servicos em causa no processo principal estdo abrangidas
pelo ambito de aplicacéo ratione temporis da Diretiva 2006/112, devem ser consideradas como
preenchendo as condi¢ces da isenc¢ao prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea m), desta diretiva e
foram efetuadas por um organismo de direito de publico sem fins lucrativos na ace¢ao dessa
disposicédo. Uma vez que estas prestacdes de servicos estdo sujeitas ao IVA por forca da



regulamentacdo nacional em causa no processo principal, as interrogacdes do 6rgéao jurisdicional
de reenvio respeitam unicamente a interpretacao do artigo 133.°, segundo paragrafo, da referida
diretiva, lido em conjugacdo com o seu primeiro paragrafo, alinea d), que permite excluir, sob
certas condicdes, do beneficio desta isencéo as referidas prestacées de servigcos quando estas
séo efetuadas por organismos de direito publico.

Quanto a primeira questao

17  Com a sua primeira questdo, o 6rgao jurisdicional de reenvio pergunta, em substancia, se o
artigo 133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que se
opde a regulamentagcdo de um Estado?Membro que faz depender da observancia da condigédo
prevista no artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea d), desta diretiva, a concessao da isencao de
IVA a organismos de direito publico que efetuem prestacdes de servicos estreitamente
relacionadas com a pratica de desporto ou de educacéo fisica, na acecao do artigo 132.°, n.° 1,
alinea m), da referida diretiva, quando, por um lado, em 1 de janeiro de 1989, este
Estado?Membro néo sujeitava todas estas prestacdes de servicos ao IVA e, por outro, as
prestacdes de servicos em causa nao estavam isentas de IVA antes de a observancia da referida
condicao ter sido imposta.

18 No que respeita a questao de saber se todas as prestacdes de servigos estreitamente
relacionadas com a pratica de desporto ou de educacéo fisica deviam estar sujeitas ao IVAem 1
de janeiro de 1989 para que um Estado?Membro possa invocar o artigo 133.°, segundo
paragrafo, da Diretiva 2006/112, ha que salientar que a redacéo desta disposi¢cdo nao contém tal
condicdo.Com efeito, a referida disposicao aplica?se aos Estados?Membros que aplicavam este
imposto as operacdes referidas no artigo 132.°, n.° 1, alinea m), desta diretiva, sem exigir uma
sujeicdo ao imposto de todas essas prestacdes de servicos.

19  Além disso, tal exigéncia seria contraria aos termos deste artigo 132.°, n.° 1, alinea m), a
gue o referido artigo 133.°, segundo paragrafo, se refere, que visam «determinadas» prestacdes de
servigos estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de educacao fisica.

20  Por conseguinte, um Estado?Membro, como o Reino Unido, que aplicava, em 1 de janeiro
de 1989, o IVA nédo a todas, mas a algumas dessas prestagdes de servi¢os, pode invocar a
faculdade conferida aos Estados?Membros pelo artigo 133.°, segundo paragrafo, da referida
diretiva, lido em conjugacdo com o seu primeiro paragrafo, alinea d).

21 A segunda parte da primeira questao respeita a interpretacdo da ultima parte do segundo
paragrafo do artigo 133.° da mesma diretiva, a saber, «quando as referidas entregas de bens ou
prestacdes de servicos efetuadas por organismos de direito publico estejam isentas».

22 A este respeito, 0 6rgéo jurisdicional de reenvio interroga?se quanto a questao de saber se,
como a autarquia londrina de Ealing defende, esta formulagédo implica que o Reino Unido estava
obrigado a proceder, num primeiro momento, a isencao das prestacdes de servicos estreitamente
relacionadas com a pratica de desporto ou de educacéo fisica efetuadas pelos organismos sem
fins lucrativos de direito publico, antes de poder aplicar, num segundo momento, a condi¢céo
prevista no artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea d), da Diretiva 2006/112 a tais prestacoes.



23  Ora, tal exigéncia néo pode ser deduzida do artigo 133.°, segundo paragrafo, da referida
diretiva.Com efeito, como o advogado?geral salientou no n.° 44 das suas conclusdes, nesta
disposicéo, o verbo «isentar» € utilizado no presente, a saber, «estejam isentas», € ndo no passado,
«estavam isentas». A referida disposi¢cdo ndo requer assim que as referidas prestacfes de servicos
estivessem isentas de IVA antes de a condicdo prevista no artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea
d), da mesma diretiva ser aplicada.

24 A favor desta interpretacdo abona igualmente o objetivo prosseguido pelo artigo 133.°,
segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112.Com efeito, esta disposi¢do destina?se ndo a isentar as
prestacdes de servi¢os estreitamente relacionadas com a prética de desporto ou de educacédo
fisica, mas, pelo contrario, como resulta dos termos deste artigo 133.°, segundo paragrafo, lido
em conjugacao com o seu primeiro paragrafo, alinea d), permitir aos Estados?Membros aplicarem
o IVA as referidas prestac6es de servicos efetuadas por organismos de direito publico e sujeitas a
este imposto em 1 de janeiro de 1989.

25 Dai resulta que, em aplicagcdo do artigo 133.°, segundo paragrafo, desta diretiva, a isencéo
das prestacfes de servigos estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de educacgéo
fisica, efetuadas por organismos de direito publico, pode ser subordinada a condi¢éo prevista
neste artigo, primeiro paragrafo, alinea d), mesmo quando estas prestacfes de servigcos nao
tenham previamente sido objeto de uma isencé&o no Estado?Membro em causa.

26  Tendo em conta as consideracdes precedentes, ha que responder a primeira questao que o
artigo 133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que
nao se opde a regulamentacdo de um Estado?Membro que faz depender da observancia da
condicdo prevista no artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea d), desta diretiva, a concessao da
isencdo de IVA a organismos de direito publico que efetuam prestacfes de servigos estreitamente
relacionadas com a pratica de desporto ou de educacéo fisica, na acecdo do artigo 132.°, n.° 1,
alinea m), da referida diretiva, ainda que, por um lado, em 1 de janeiro de 1989, esse
Estado?Membro n&o sujeitasse todas essas prestacdes de servicos ao IVA e, por outro, as
prestacdes de servicos em causa ndo estivessem isentas de IVA antes de a observancia da
referida condicéo ter sido imposta.

Quanto a segunda questéo

27  Com a sua segunda questao, o 6rgao jurisdicional de reenvio pergunta, em substancia, se 0
artigo 133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que se
opde a uma regulamentacdo nacional, como a que esta em causa no processo principal, na
medida em que esta faz depender da observancia da condi¢ao prevista no artigo 133.°, n.° 1,
alinea d), desta diretiva, a concesséao da isencdo de IVA aos organismos sem fins lucrativos de
direito publico que efetuam prestacdes de servigos estreitamente relacionadas com a pratica de
desporto ou de educacao fisica, na acecédo do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da referida diretiva,
sem aplicar igualmente esta condicdo aos organismos sem fins lucrativos que nao sejam de
direito publico que efetuam tais prestacdes de servicos.

28 A este respeito, ha que recordar que o artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da Diretiva 2006/112,
segundo o qual dos Estados?Membros isentam determinadas prestacdes de servi¢cos
estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de educacéo fisica, efetuadas por
organismos sem fins lucrativos visa, sem distin¢cdo, todos os organismos sem fins lucrativos (v.,
neste sentido, acorddo de 25 de fevereiro de 2016, Comissao/Paises Baixos, C?22/15, ndo
publicado, EU:C:2016:118, n.° 43).

29 Embora o artigo 133.° desta diretiva autorize os Estados?Membros a fazer depender a



concessao desta isencéo da observancia de condicdes adicionais, resulta dos termos deste
artigo, primeiro paragrafo, que os Estados?Membros apenas podem aplicar as condicdes
referidas neste paragrafo, alineas a) a d), em principio, a organismos que ndo sejam de direito
publico.Relativamente aos organismos de direito publico, o referido artigo, segundo paragrafo,
permite unicamente impor?lhes a condi¢c&o prevista no mesmo artigo, primeiro paragrafo, alinea
d), que se destina a evitar distor¢cdes de concorréncia em detrimento de empresas comerciais, e
isso apenas aos Estados?Membros que aplicavam, em 1 de janeiro de 1989, o IVA as presta¢des
de servigos referidas no artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da referida diretiva.

30 Por conseguinte, a possibilidade deixada aos Estados?Membros de excluir a concessao da
isencdo de IVA as prestacdes de servicos estreitamente relacionadas com a pratica de desporto
ou de educacéo fisica, na ace¢do do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da Diretiva 2006/112, com
fundamento no seu artigo 133.°, € enquadrada de maneira mais estrita para 0s organismos sem
fins lucrativos de direito publico do que para os outros organismos sem fins lucrativos.Como o
advogado?geral salientou no n.° 27 das suas conclusdes, esta Ultima disposicao destina?se,
assim, a favorecer os organismos de direito publico relativamente aos outros organismos no que
respeita a isencao das prestacdes de servicos estreitamente relacionadas com a prética de
desporto ou de educacao fisica que efetuam.

31 Tendo em conta este objetivo, ha que interpretar o termo «igualmente», que figura no artigo
133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112, no sentido de que significa que um
Estado?Membro apenas pode impor a organismos de direito publico a observancia da condi¢cao
prevista no primeiro paragrafo, alinea d), deste artigo se a impuser igualmente a organismos que
nao sejam de direito publico.

32  Ora, esta interpretacdo opde?se a que uma regulamentacéo nacional, como a que esta em
causa no processo principal, exclua do beneficio da isencao de IVA para as prestacdes de
servigos estreitamente relacionadas com a prética de desporto ou de educacao fisica, na acecéo
do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da referida diretiva, unicamente as prestacfes de servicos
efetuadas por organismos sem fins lucrativos de direito publico, sem sujeitar igualmente ao IVA,
em aplicacdo do artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea d), da mesma diretiva, as prestacdes de
servigos efetuadas pelos outros organismos sem fins lucrativos.

33  Tendo em conta todas estas consideragdes, ha que responder a segunda questao que o
artigo 133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que se
opde a uma regulamentacdo nacional, como a que esta em causa no processo principal, na
medida em que esta faz depender da observancia da condi¢ao prevista no artigo 133.°, primeiro
paragrafo, alinea d), desta diretiva, a concessao da isencdo de IVA aos organismos sem fins
lucrativos de direito publico que efetuam prestacdes de servigos estreitamente relacionadas com
a pratica de desporto ou de educacao fisica, na acecédo do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da
referida diretiva, sem aplicar igualmente esta condicdo aos organismos sem fins lucrativos que
nao sejam de direito publico que efetuam tais prestacdes de servicos.

Quanto a terceira questao

34  Tendo em conta a resposta dada a segunda questdo, ndo é necessario responder a terceira
guestao.

Quanto as despesas

35 Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente
suscitado perante o 6rgéo jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As
despesas efetuadas pelas outras partes para a apresentacéo de observacdes ao Tribunal de



Justica ndo sao reembolsaveis.
Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Quarta Secc¢éo) declara:

1) Oartigo 133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112 do Conselho, de 28 de
novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado,
deve ser interpretado no sentido de que ndo se opde a regulamentacdo de um Estado?
Membro que faz depender da observancia da condicado prevista no artigo 133.°, primeiro
paragrafo, alinea d), desta diretiva, a concesséo da isencdo de IVA a organismos de direito
publico que efetuam prestagcdes de servigcos estreitamente relacionadas com a pratica de
desporto ou de educacéo fisica, na acecéo do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da referida
diretiva, ainda que, por um lado, em 1 de janeiro de 1989, esse Estado Membro nao
sujeitasse todas essas prestagdes de servigos ao IVA e, por outro, as prestacdes de
servigos em causa nao estivessem isentas de IVA antes de a observancia da referida
condigéo ter sido imposta.

2) O artigo 133.°, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no
sentido de que se opde a uma regulamentacado nacional, como a que estd em causa no
processo principal, na medida em que esta faz depender da observancia da condi¢céao
prevista no artigo 133.°, primeiro paragrafo, alinea d), desta diretiva, a concessao da
isencéo de IVA aos organismos sem fins lucrativos de direito publico que efetuam
prestacdes de servigcos estreitamente relacionadas com a pratica de desporto ou de
educacao fisica, na acecédo do artigo 132.°, n.° 1, alinea m), da referida diretiva, sem aplicar
igualmente esta condi¢do aos organismos sem fins lucrativos que nao sejam de direito
publico que efetuam tais prestacdes de servicos.

Assinaturas

*  Lingua do processo: inglés.



